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A la fin du demier article sur cette
institution liturgique, la question
avait été posée : la religion romane
n’a-t-elle pas tenté en réalité de
rendre vie au sacré ? On peut le pen-
ser des lors qu’au sein de 'offertoire,
s’étendent des regles rituelles réser-
vées au discours sacré du canon ro-
main.

Super oblata et secreta.

Ce couple terminologique qui dé-
finit historiquement I'institution,
malgré les nombreuses explications
fournies par les auteurs, ne donne
pas aujourd’hui aux analystes 'éclai-
rage qui rende exactement compte
de l'attitude adoptée dans un passé
lointain par 'Eglise. Si la formule
« super oblata » est typiquement ro-
maine et la plus ancienne que l'on
connaisse, reconnaissons que le ter-
me « secreta » qui habille I'oraison
depuis le Haut Moyen Age, est tout
aussi romain. D’apreés Dom H. Le-
clercq (1) secreta apparait a la fin du
VII siecle, dans le trés ancien sacra-
mentaire d’Autun, non point comme
substantif féminin au singulier mais
comme substantif neutre au pluriel
(secretum, i, secreta) pour désigner les
textes du canon romain. Aucun lien,
comme on le voit, avec l'oratio super
oblata-secreta.

Or, comme chacun sait, les priéres
du canon romain se disent a voix
basse, en d’autres termes, si I'on se
réfere aux textes et rubriques : secre-
to. Et comme l'oratio super obiata était
également lue a voix basse — on dira
pourquoi — le contresens s’est glissé
dans les esprits a partir de secreta et
de secreto, le premier terme étant I'in-
évitable et logique application du se-
cond. L'errance devait étre ancienne
puisque, dans son étude, Dom Le-
clercq rapporte que, primitivement,
le substantif secreta, devenu par le
sens, parent de secreto, était considé-
ré comme un aspect des arcanes.

Une tradition oubliée.

Le docte avis de cet auteur est
peut-étre proche de la réalité histo-
rique; il laisse entrevoir que la pen-
sée liturgique de l']:gglise qui
sous-tend I'institution de l'oratio su-
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per oblata obéit a un dessein spéci-
fique introductif a la Priere sacrifi-
cielle du Christ. On comprend da-
vantage alors les solutions apportées
par Jungmann (2) dans la perspecti-
ve plus large qu'il aborde sur la vi-
sion de I'Eglise chrétienne. Les di-
vers rites d'Orient et d’Occident lais-
sent percevoir un curieux consensus
liturgique sur la deuxiéme oraison
dite « secréte ».

Bien avant que les usages romains
ne pénétrassent dans la sphere de
I'Etat carolingien, les liturgies galli-
canes qui étaient notamment célé-
brées sur le sol de notre pays, illus-
traient le rite de I'offrande par une
procession dont le déroulement exi-
geait un silence sacré. Outre Pyré-
nées, la coutume mozarabe instituait
de méme la priére silencieuse d"une
apologie apres le chant spécifique de
I'Orate fratres. Ces données, presque
identiques, laissent pressentir, non
point un transfert en Occident
d’usages typiquement orientaux,
mais bien plut6t une émergence ri-
tuelle de I'ancien état liturgique du
christianisme primordial. L’ancienne
liturgie grecque de saint Jacques, a
Jérusalem, prévoyait, elle aussi, une
procession des oblats au chant de
« 'hymne séraphique » ( le Sanctus)
pendant que le célébrant récitait une
oraison a voix basse. L’entrée des
oblats dans le sanctuaire exigeait
donc un cérémonial sacré, tout de si-
lence, de priére et de révérence pour
les fidéles, au passage des diacres.
La méme vision religieuse est four-
nie par le déroulement des rites de la
messe antiochienne dont les textes
ont été condensés par les Constifu-
tions Apostoliques (fin IV* siécle). Ces
deux versets qui viennent du fond
des ages, confirment qu’a cette*
époque, l'oratio super oblata ne se li-
sait pas alta voce : « Les diacres appor-
teront a l'évéque les offrandes sur l'au-
tel, les presbytres se tiendront a droite et
a gauche de I'évéque, comme des dis-
ciples assistant leur maitre;... le pontife
prie alors en silence avec les prétres
(Const. Ap. VIII. 12. 3-4) » La reli-

Hemang gion romafne est restée fidele a la
tradition sacrée de Rome.
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